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Capital do estado de Massachussets na Unido
Americana, estd a grande e bella cidade de Bos-
ton edificada em amphitheatro n’uma peninsula |
dentro da-bahia de Massachussets, Lancaram-lhe
os fundamentos os habitantes da visinha Char-
les-Town em 1631 denominando-a Trimuuntain

MERCADO DD TRIGO EM RBOSTON.

dentro ¢ excellente o surgidoiro. A hocca da ba-
hia ha muitos rochedos que se descobrem ao lu-
me d'agua, e mais de doze ilhotas, algumas das
quaes sdo povoadas. No fundo da bahia ha um
soberbo molhe de dois mil pés de comprimento,
guarnecido do lado do norte de vastos armazens

¢m veneracido UMMMEQMWW— =

ton, do condado de Lincoln em Inglaterra, ¢ que
foi. 0 ministro da primeira egreja estabelecida em
Boston da America. E o porto da America sep-
tentrional, abaixo dé I\iﬂvn York, onde se faz mais
commercio, e tem capacidade para quinhentos
navios; em scus nuwmerosos estdleiros se cons-
truem emharcar;ﬁes de todo o lote; so6 tem um
canal seguro para a entrada, e tdo estreito que
mal podem passar dois navios emparelhados, mas
VOL. I. — 4. SEME.

pﬂf{l as fazendas; os navios de maior pﬂl"[ﬂ car-

M,_mm —d esto-seculo-conta—
va vinte mil habitantes, tem hoje perto de cem
mil, ¢ acha-se n’um estado«lorescente com todos
0s cstabelecimentos proprios de uma grande ca-
pital, mclusivamente os de instruccdo publica.
Uma soberba ponte a liga com Charles-Town e
¢ para ver o mechanismo do alcapdo e levadi-
¢a, que da passagem aos navios; por outra pon-
te communica com a cidade de Camhrldrre lam-
bem visinha. E patria de Benjamim FranLIm e
ABRIL, 25, 1837,
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ahi tiveram logar os primeiros movimentos que
geraram a independencia dos Estados Unidos. O
cdificio que a estampa representa foi concluido
ha dois annos. M.

HOFFMANN'!
Conclus@o. « |

111

0 phantastico de Hoffmann esta ao mesmo
lempo na ac¢do e na maneira de a por em sce-
“ma. O-ornato dos seus contos ¢ [ao rico como o
fundo d'eles. A sua imaginacio fecunda di aos
quadros um colorido, que exclusivaménte lhe
pertence, e os objeclos mais simples tomam, na
#ua mao, a apparencia de maravilhosos.»
Bedolliere avalia dignamenté n'estas poucas
galavras a coleccdo dos Candos phantasticos de

offmaun; e Christian completa a apreciacao no
seguinte trecho: -

cujas paginas, segundo a feliz expressdo de L.
Spach, se respira o ar frio do Baltico, passeian-
‘do sobre uma costa arida, porém vivificada pele
sopro da poesia; no Elizir do diabo, longa com-
posi¢do de 'um ‘genero sombrio, que o proprio
autor condemnou como perigosa, pela sensuali-
dade que n'ella predomina ; nas Minas de Falun,
conto sueco de tragico desenlace ; nos Retrafos
d'aprés nature, aonde tdo bem se pintam as pai-
xoes ; na Porta entatpada, que nos arrasta com
uma deliciosa curiosidade até a sua derradeira
pagina ; no Reflexo perdido, uma das mais ex-
travagantes e graciosas concepgdes do autor; no
Rei Trabacchio, cujas aventuras deixam a pei-
der dec vista as invengdes da terrivel Anna Ra-
dcliffe; na Cadéa dos destinos, excellente scena
comica da vida real; no Coracdo de agatha, cu-
jo heroe é de uma excentricidade so 1maginada
por Hofflmann; em Coppelius, historia maravi-
lhosa, onde se admira o seu talento no estylo
epistolar; em Bertholdo-o-louco, supremo esfor-
¢o de combinacdes phantasticas; nas Avenluras

—a Hoffmam possue_alfernativamen

— E@ escola

tasia de Rabelais, o hrando sareasmo de Voltai-

re, a sensibilidade de Bernardin de Saint-Pier-

re. Nos seus Contos depara-se com a veriedade

ehistosa de Le Sage, apar da agudeza de Mo-

Etre, da pungente ingenuidade de Cervantas, do

gnu tacto do abbade Prévost. E o livro de to-
0S8.»

W’f'alter Scott criticon, todavia, com azedume,
0s livcos do poeta alemido; mas é o unico ho-
mem de talento superior, que deixon de prestar
homenagem a0 genio do grande artista, que ndo

§égue nephum modelo, nem pertence a nenhu-

do joven Traugoll, que ¢ ao mésme tempo um

uadro de paizagem, e um curioso esbogo da vi-
commercial ; na Fascinacdo, onde se discu-

te o magnetismo e 0s sonhos, fallando pela boc-
ca dos seus personagens a imaginac¢do escande-
cida do autor; no Mysterio da casa deserta, cu-
jo titulo, por si s6, indicaria sufficientemente o
genero da obra, ainda que ndo tivesse na ften-
te o nome de Hoffmann; nas Scemas da noite,
especie de gravura, onde os objéctos claros des-
tacam sobre um fundo negro ; nas Esiranhas ms-

E_ longa a lista dos remances do nosso autor,
e difficil de estremar aquelles, que devem en-

trar no numero dos Comtes phantasticos. Cada

bre o palco e entre os bastidores ; nas palestras
dos frmdos de Serapi@lo ; na inimitavel historia
do ministro Cinabre; na Princeza Brambilla, e
finalmente no Mesire Pu

~uma das versbes estrangeiras que adopta es-
te titulo, contém as novellas que mais agrada-

ram ao traductor ; algumas, porém, d’estas ex-
centricas

lados.

Taes sio, Esr exemplo, Martim o tanoesro de
Nuremberg; Mademoiselle de Scudéry, onde en-
tre as galas da corte de Luiz xiv. apparece o
vulto sinistro de Cardillac, o assassino:; A ban-
€@, ou a felicidade ao jogo, em que se pinta ¢s-
ta paixdo com as mais vivas cdres ; Salvator Ro-
$a, mistura do sublime e do burlesco, como s¢

Hoffmann seria capaz de ligar; a Annunziaia,

creacoes, apparecem em-todosos-tras={—

tima obra completa do autor. que reproduz, com
algumas modilicagdes, a idéa motriz do Vaso de

serias de wm director de theatro, resumo das ob-"

ister Floh), ul--

te a_phan-|formoso drama, umagaleriaderetrates,um——

0170,
de Hoffmann, ainda Hilzig pu-
blicou duas novellas ineditas, que deixara aquel-
le grande genio: A janelia de sacada, ¢ A cura;
e a sua viuva deu ao prelo cinco volumes de
Miscellanea, extrahidos de papeis avulsos que
encontrou. -
Ficou por acabar um livro, que tinha por ti-
tulo — Exposicdo summaria do galo Murr deer-

—C-quese-desenrola—a-tragicahistoria—de Ma-
monomania do conselheiro Krespel, fanatico ra-
bequista.

Todas as mais obras do illustre poeta, teem
comtudo esse colorido especial, que as torna in-
imitaveis. Os prodigios de uma imaginagao exal-
tada, brilbam egualmente no Vaso de 0o, su-

blime divinisagio do poeta; no Morgado, em

em papeis de embrulhar. — Kreissler era, come

"dissemos, o proprio Hoffmann ; e Murr. o seu
galo querido; que elle transformou em philoso-
pho, era um ente real, creado em sua casa, e
que vinha muitas vezes instalar-se, sem cere-
monia, sobre a carteira de seu dono, e até so-
bre o papel em que elle esorevia. Perdendo este
amigo irracional, em 1820, deu parte do acon-
tecimento ao sew amigo racional Hitzig, na se-

) Penum, 13,

guinte carfa:

tre de capella Jodo Kreiskler, achados por acaso
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«Em a noite de 29 para 30 de Novembro, de-
pois de uma curta, mas cruel enfermidade, o
meu discipulo querido, o gato Murr, adormeceu
para passar a méfhor vida. Ainda n¥o tittha qua-
tro annos. N@o posso dispensar-me de moticiar
esta perda a0s meus amigos e protectores, Quem |
conheceu Murr apreciara a minha dor, e sabe-
ra respeital-a.»

-N'esse-mesmo anno traduzia Hoffmann a ope-
ra franceza Olympia, para a qual Speatini com-
pozera a musica. -

O-seu—derradeiro—trabalho—litterario, «que a
morte lhe nao deixou acabar, foi uma novella,
intitulada O Inimsgo, que elle dictou ja no lei-
to da agonia.

Eis em summario, quanto o comporta a estrei-
teza dos limites de um jornal litterario, uma no-
ticia das obras do profundo escriptor, que faz o
objecto d’este nosso humilde estudo. -

Rico com o producto da venda dos seus livros,
Hoffmann, que odiava o geral dos homens, pelo
muito que lhe tinham feito soffrer, quiz gosar

da possivel independencia fugindo quanto—po—

a terra ; € o seu mundo, povoado de entes que
s6 o poeta conhece.

«Buchei-lhe a taga de Johannisherg, e o seu
pensamento, tantas vezes reealeado pelas aridas
occupacdes do trabalho quotidiano, magoado tan-
tas-vezes pelo contacto de perdidas crencas, 1i-
luminar-se-ha de um magico clario. Alarga-se
a scena, e todas as artes vem com 0 sed com-
tingente dar-lhe brilhantismo. A pintura traz as
suas clres vivas e variegadas; a musica as surs
vibragdes que sobresaltam e pungem ; a poesia
05 seus mais intimos thesoures. .

«Enchei-lhe a taca de Johannisherg, e vereis
a vida real, misturando-se com as phantasias do
drama. Avancae n’esse terreno, desconhecido: pa-
ra vOs, por entre esses personagens que nunca
havieis encontrado em outro logar, e que todavia
pareceis reconhecer: as mais disparatadas emo-
¢Oes vao surprehender-vos e fascinar-vos!.....»

Da physionomia poetica, quasi sobrenatural
do autor dos Conlos phantasticos, descamos a
esbocar a physionomia de homem, como simples

-

dia—docontacto de falsos-amigos. De manha pre-
enchia regularmente os seus deveres de magis-
trado, mas apenas vinha a noite, se nio concor-
ria ao club de Serapido, dirigia-se a taberna,
aondc passava longas horas de isolamento. Pre-
feria este passatempo, altamente censurado, as
reunioes da melhor sociedade de Berlin, para on-
de era convidado sempre, e solicitado com ins-
tancia. | |
N'aquella atmosphera de fumo, que elle con-
tribuia para se tornar mais densa, via Hoffmann
um mundo de phantasticas apparigoes. Deslum-

—brado peto narcotico do tabaco, ¢ pelas hebidas |

alcoolicas, esvasiando alternadamente uma taca
de cerveja ou um copo de rudesheim, chegava a
um grau de exaltacdo, que o seu cerebro se po-
—voava -de—estranhaschimeras: Quando descia
d’estas regives sobrenaturaes, era para notar so-
bre a terra os typos mais excentricos, s carac-
teres mais singulares, Seguia os origi U=

prehendia-lhes as (eicoes moraes e physicas, por
mais difliceis que fossem de apanhar. Implaca-
~vel para com os pedantes, folgava de os ridicu-
larisar no mcio de um grande auditorio, provo-
cando estrondosas gargalhadas. Quando julgava
impotente a palavra, reproduzia com o lapis o
seu pensamento; ¢ mostra-se ainda hoje, n'uma
laberna de Berlin, uma colleccio de desenhos,

; =
publicadas por Hitzig, e Locve~-Weimars.

Hoffmann era pequene de corpo, tinha o na-
riz fino ¢ arqueado, os beicos delgados, a tez
biliosa, ¢ cabellos quasi negros, que lhe cobriam
a fronte. Seus olhos pardos, nada tinham de no-
tavel, quando se fixavam tranquillamente sobre
qualquer objecto, mas em casos excepcionaes de-
nunciavam astucia e zombaria com seu continuo
pestanejar.- O corpo, apesar de magro, parecia
de boa constituicao, e o peito era larzo e ele-
vado. Durante a mocidade, vestia-se com apu-
ro, mas sem excesso de tafularia. Depois gostou
muito de vestir a sua farda de conselheiro, ri-
camente bordada, e que lhe dava a apparencia
de um general francez.

Hoffmann tinha uma mohilidade extraordina-
ria dc gesfos, que augmentava ainda, quando
elle fazia uma narracao. Fallava com mumta vo-
lubilidade; e como a sua voz era naturalmente
roued;—havia -difliculdade —em comprehendel-o.
De ordinario, usava de pequenas phrases e pe-
riodos soltos na conversagao; mas quando falla-
va de bellas-artes, creava enthusiasmo, ¢ a sua
locucdo tormava-se fluente ¢ harmoniosa,

Hoffmann lia mal; quando chegava as passa-
gens de mais effeito, assumia um tom guinda-
do, ¢ passeiava olhares prescrutadores sobre o
auditorio, como para s¢ assegurar que era com-

—mspirados pelos caprichos daquclla imaginacao
e — E;Hitﬂ:!a-

|
L]

prehendido.
""" —1 Diflicaltosamente s¢ figava amisade com esfe
Hi—hemen—exeentrico;,—mas—tambem—ndo—era—facrtk
roinpel-a, porque elle queria muito aos scus ami- |
z0s. Nao gostava da sociedade das mulheres,
principalmente des femmes savantes, que o fa-
ziam sair, inclusivamente, dos limites preserip-
tos pela civilidade ao mau humor. Se alguma
dama-awdqr tinha a desgraca de vir sentar-se a0
pe d'elle, a mesa, e comecava a dirigir-lhe a
palavra, Hollmann pegava no scu talher, ¢ ia
sentar-s¢ na extremidade opposta. Quanto aos

, L
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cipes; apresente ella os aureos reflexos do Johan-
nisberg, ¢ a imaginacdao do pocta dispara a ga-
lope, como o corsel que arrebatava a Leonor de
Burger. Apoz elle se arremessa em carrcira doi-
dejunte todo essc turbilhdo de seres phantasti-
- €0s, que o sen ccrebro creou, e que apparecem,
apenas evocados pelo grande genio, aproximam-
se, crescem, ¢ perlilam-se ante o poderoso sc-
nhor. E um drama que clle cria entre o ecco ¢
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homens, dava a preferencia aos que o divertiam,
isto ¢, aos que contavam anecdotas com chiste,
aos falladores de imaginacdo viva, e tambem
aquelles que mostravam prazer em ouvir 0s seus
arrazoados. Em sua casa, Hoffmann era por ex-
tremo-amavel com as visitas ; n’aquelle recinto
supportava, com uma paciencia evangelica, to-
das as extravagancias e disparates, que o obri-
gariam a fugir em diversas circunstancias. O seu
genio era assaz variavel; ds vezes a boa dispo-
sicdo de espirito levava-o até ao excesso da ale-
gria ; outras vezes o spleem arrastava-o a uma
inconsolavel tristeza. - -

Hoffmann era constantemente dominado por

uma idéa, que de alguma sorte explica a extra-
vagancia das suas obras. Tinha a convic¢do pro-
funda de que o mal se occulta sempre atraz do
bem, ou, como elle dizia, que o rabo do diabo se
eniremette em tudo. Continuamente flagellado por
presentimentos funestos, via em roda de si, quan-
do escrevia, todas essas pavorosas figuras que

apparecem nos seus romances € nos sems qua-
dros: era tdo forte a illusio, que chegava mui-

das pessoas que o rodeavam, este verso de Schil-
ler: ;

«Ndo ¢ a vida o melhor bem, decerto.»

E exclamou :
Com-tanto que
se viva, pouco importam as condi¢des!...»

O sensualista, que tanto saboreava o Tokai-e
o Johannisberg, o observador poetico da nature-
za, o caprichoso satyrico, o amigo dos homens
de merito, sentia fugirem-lhe todos os seus go-
sos! =

Prolongaram-lhe a vida por alguns dias, usan-
do de um tratamento horrivel: o ferro em bra-
sa applicado aos dois lados da columna verte-
bral. Quando Hitzig entrou no seu quarto, mo-
mentos depois da dolorosa operacdo, Hoffmann
perguntou-lhe — se nao sentia o cheiro de car-
ne assada!—e comecou a contar-lhe, detalha-
damente, o processo de que usara o medico, con-

cluindo por dizer— que o tinham sellado, para

que nao entrasse no paraiso como objecto de con-
trabando.

———————tas—vezes aacordar sua muther; pcio meio da

noite, pedindo-lhe que se sentasse a seu lado,
e com os olhes abertos, emquanto elle trabalha-
va!... O homem que se ria das bombas a cla-
ridade do dia, tinha medo de sonhados phantas-
mas no silencio da noite. Extravagante aberra-
¢d0 da natureza humana!

Poucos poetas teem existido tdo identificados
com o0s personagens das suas obras, eomo Hof-
fmann ; quer pinte com energia as mais horro--
rosas scenas, quer folgue com as loucas crea-
cdes das suas satyras e caricaturas. Este ente
excepcional ndo tinha a menor predilecgdo pelas
proprias obras, aonde as duas qualidades distinc-
tivas do seu espirito se ndo reproduziam; d’este
numero era o Tanoeiro de Nuremberg, avaliado
por muitos como a sua melhor produccio.

Hoffmann havia estudado os grandes poetas,
mas nao se occupava demasiado com a leitura,
€ importava-se muito pouco com as novidades

litterarias da epoca. Buscava o objecto dos seus
contos na propria imagina¢do, em velhas chro-
nicas, ou nas observagdes da sociedade que
frequentava. Despresava o juizo critico dos pe-
riodicos, e rara vez lia algum jornal. Sé dos
aigus apreciava as reflexdes sobre as suas
obras.

Deus ndo permittiu que o honrado conselhei-

ﬂ-
mestica, e gga applausos dos seus admiradores-

As miserias do passado tinham quebrado as suas-

— Torgas. Aos quarenta annos comegou a sentir ata-

ques de paralysia nas extremidades; c depois,
uma horrivel doenca, o tabes dorsalis, veiu rou-
bar aos seus amigos toda a esperanga de o pos-.
suirem por muito tempo.

Durante cinco mezes soffreu Hoffmann uma
agonia horrivel. No dia 24 de Janciro de 1822,
em que se celebrou pela ultima vez o anniver-

sario do seu nascimento, ouviu elle citar a uma

Emfim, no dia 25 de Junho do mesmo anno,
tendo dito ao medico:—VYou ficar livre em pou-
co tempo, porque ja ndo soffro. . .— deixou ef-
fectivamente de soffrer, inclinando a cabeca ‘so-
bre o seio de sua inconsolavel esposa, e mur-
murando estas derradeiras palavras:

«E preciso pensar em Deus!»

Tinha quarenta e seis annos d’edade.

Toda a Alemanha o chorou; e a posteridade
venera a sua memoria, como poeta, como pin-
tor, como musico, como magistrado, como bom
amigo, ¢ como cidaddo probo.

Paz ds suas cinzas.

F. M. Borparo.

TORRE DO CASTELLO DE ALNWICK.

Na pequena cidade de Alnwick em o Northum-

berland ha um castello memoravel-na-historia-de———

Inglaterra. A nossa gravura mostra a torre da
poterna, porta falsa ou postigo que ¢ uma das
dezeseis que flanqueiam a muralha do castello;
a parte superior serve agora de museu de ar-
mas ¢ armaduras antigas, e a inferior ¢ um la-
boratorio. )

0O assedio mais notavel que o castello susten-

tou foi no reinado de Guilherme Rufo. sendo
‘briosamente defendido por Mowbray, conde de

Northumberland, —contra o assalto dos Scotos

¥ '
rem, a guarnigio a ponto de render-se um-sol-
dado raso tentou livral-a. Saiu fora armado e a
cavallo, levando as chaves da fortaleza pendu-
radas da sua langa, e apresentou-se ao rei em
postura supplicante como para’ entregar-lhe as
chaves ; Malcolmo adiantou-se a recebel-as e o
soldado lhe jogou um bote de langa direito ao
coragio. O soberano caiu redondamente morto;
o soldado aproveitando a confusdo que se seguiu,
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arremetteu & corrente do rio que ia muito cauda- | talmente ferido, e falhou a empresa. A tradigdo
loso, e atravessando-0 alcangou a salvo a forta- | dew ao soldado audaz o nome de Hammond. e
leza. Q principe -Eduardo, _p;imogenito do rei, | o sitio onde elle passou o rio, junto da pm!nte
avancando temeraria e precipitadamente para ti- | que existe hoje, ¢ chamado «o vau de Ham-
tar vinganca da morte do pae, caiu tambem mor- | mond. » st i Sl
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TORRE DO CASTELLO DE ALNWICK.

ESTUDO CRITICO. Todavia, quem escreve este estudo, posto que

| longe de se suppor isempto de parcialidade, es-

FAZER FORTUNA -{td-convencido-de que hade trilhar sempre estra~

| : {da opposta. Na grande praca da publicidade ha
DRAMA ORIGINAL EM D ACTOS logar para todos. Grandes vultos e intelligencias
roR | minimas todos ahi podem contar com um sitio,

onde desassombrados recebam a animadora luz

REEH AL SASaE: do grande sol da inspira¢do; e se alguns ha,

Conclusdo.« - . .. |que apesar dos seus esforgos todos, tiritam de
frio, e sentem gelar-se-lhes o sangue, néo € por-
Vil [que a projecgao visinha os involva em trevas,

- o ug | mas porque a frieza propria é tdo intens3, que

-ﬂifﬁt %ﬂﬁﬂﬁ“ﬂ m&; i:?:l:'fi resiste a qualqum: calu_r, por mais forte que se-

public; aujourdhui le poete dit : le peuple. |J3, COMO as suas intelligencias resistem e se op-

V. Hoeo — Préface de «Angelo.» poem & comprehensdo de qualquer idéa, por mais
simples de natureza.

Tracado, ainda que pobremente, ¢ com defei-| Vivam embora como melhor lhes aprouver.

tuosas linhas, o enredo e urdidura do drama— | Contentem-se com a sua pequenez, ou, imitan-

——Fazer fortuna,—eumpre-nos-agora; segundo-pro=|doocego que negava as cdres, reajumm rmpoten=—

¥
mettemos, dizer a nossa opinido sobre a idéa que | temente contra o crescimento alheio que os aco-
5 idiu 4 sua composicdo, 0 modo porque foi|barda; que ndo seremos nds quem os arranque a
esinvolvida e os instrumentos que obtiveram | uma illusdo tdo doce, nem lhes procure conver-
este resultado. Em resumo: escrever-lhe a criti- | ter o transviado animo.

ca, phrase que bem nos custou a proferir; por-| Outro assumpto nos prende, e esse bem ou
que sabemos quantas inimisades mesquinhas, ou | mal, agrade ou nido a quem quer que seja, le~
despeitos, mais mesquinhos ainda, acobertados |val-o-hemos ao cabo como pudermos; nao sem
com a ridicula pretengio de conselho e tutoria | tropecar repetidas vezes no caminho, mas orgu-
ndo pedidos, nem desejados, veem ahi para a im- | lhosos a0 menos por ndo pedir a cyreneo algum,
prensa, alardeando justicas, traduzir desforras, | por mais pintado que elle fér, accrescimo de for-

ou servir compadres. ¢as, para a conclusdo do nosso trabalho.
(') Bonum. BRde vol. antecodente. | Toda a composi¢do dramatica, mais quc neé~
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ite Outra; exige a demonstraglv de um prin- | nal treméndo, que se cbim-.*ﬁﬂaplﬂm;w
:iﬁ -I:‘uu-:u}t’idﬁingnlvimm de uma idés, zﬂéqﬂlﬂqul:ﬂlfjlﬂlnt as geragdeb futuras dpregonn-
ﬂléj;u ¢oftio U cordtdo de que o *ero:mdnf ire | do n'taleﬂwionn_n_autor;.ﬁd_qgiiguﬁr.m -
s#dyde, ou como um ¢erebro que lhe d¢ senti- | hunra nas‘pratéleiras: de wma bib QU 8O-
mentdl e acgio. bre a/mesa de/um gabinete de leitura; amas nio

Tirem-th'o e desapparecerd o drama. Sem o | conseguiria nunca esse viver especial, epheme-
pensamento originario, primitivo, radical de to-|ro talvez como as trevas fla noite, que um raio
do o contexto, origem de qualquer peripecia, po- | de sol do seguinte dia dissipa, fascinante ¢ men-
der-se-ha escrever tudo, menos uma obra, que|titoso_embora como as scenas do theatro, mas
satisfaca ds condi¢des theatraes e @s exigencias E unico ¢ exclusivo, qllEmﬂEﬂ:a lﬁ?ﬂ;l‘E:am islés:a 0
das platéas. A pintura tera chiste e graga como | homem gue procura apresentar a as
uma?compnsigﬁpn de Hogart ; terd critica e ver- *tui'ﬁuam‘g;pa&urtpendente? da-suapalavra;
dade como uma satyra de Boileau, ferd ameni-|e que ‘deseja hdo Ver o antojo gﬁderar-se da
dade e mimo como uma virgem de Raphael, se | assembléa, nem os regelos das soliddes arrefecer-
tanto quizerem ; mas faltar-fhe-ha o que n’esths i The os commettimentos dos seus trabalhos.
eoncepgoes todas excite,"a mnclusin%‘i:d, ain-| Se o‘orador, que muitas vezes se acha incen-
ducgao requerida dos principios apresentados, a | dido pelo fogo sagrado do genio, alquebrado pe-
resolucdo do problema, © pensaniento moral que |las fddigas e pelo estudo, illuminado pelo res-
Lafontaine tirava mesmo ﬂ‘_:a suas fabulas todas, | pleiidor da complacencia publica, procura ainda
posto que despretenciosas em si, ¢ singelas no| captar e prender a attengdo ou as tem_dﬂm_:las de
seu correr. seus ‘ouvintes, e fallando-lhe a energica lingua-

Diflicilmente se tornard a escrever um livro | gem dos affectos busca leval-os apoz de si, tra-
em que a mais fina eritica, a-maior-ligeireza-de{ tando-de sentir ¢ de animar-se para thes commu-

-
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guem 4 maxima correccao de phrase ¢ 4 maior faspiram 4 publicidade se curvam perante a von-
elegancia de estylo, como a — Voyage autour |tade soberana do publico, que por si, ¢ so por
de ma chambre —de Xavier de Maistre: e toda- |si, construe e derruba reputacdes, para que ha-
via se d'ali se pretendesse deduzir uma comedia |de o autor dramatico por um systema especial
em tres ou mais aetos, o trabalho seria sobre es- | impor-se as maiorias, e do alto do seu throno
teril impossivel, o successo desastrosissimo, ¢ o | mais ou menos seguro paraphrasear o dito his-
abandono geral o premio de simillfantes'porfias. | torico de Luiz xiv clamando:—o gosto, o gene-
O celebre — Que est ce que cela prouve ?— |ro, a arte, a litteratura, a sciencia ¢ o mundo
‘do mathematico distincto proferido tantas.vezes |sou eu. B
“pelos centenares de espectadores, que a novida-| A resposta levou alguns annos a escrever;
de do titulo attrahe aos theatros, explica bem o [todavia mais tarde 20:som: dos canhdes e ao es-
-desamparo-da scena peTtugueza:-na-tenacidade [ tridor do-desabar-de-um-throno-de-seculos;o-po-—
de proposito, com quese pretende costumar 0 |vo gravava nas ruinas da Bastilha, em reéplica
gosto de muitos as inclinagoes de poucos, quem |vehemente ao amante de madame Maintenon,
‘sdbe se 0s melhor esclarecidos, esta a causd dos | esta antiphrase solemne : — o estado ¢ o poder
-dissahores a que sc subjeitam os seclarios de {sowew. —
bma- eseola, se-0-¢;:que niao apraz, nem inte-| Quem sabe se o ublico, trabalhando todos os
ressa os ‘frequentadores dos theatras, dias na resposta, the escrevera um dia a ultima
 Us homens que se scntam nos bancos das pla- Sﬂlm‘ra abandonando o theatro de todo aos ama-

" eas desejam, quc Ihes acatem as preferencias, co- | dores do genero? Quem sabe se entdo uma ge-
mo 0s que vao pela primeira vez a casas alheias | raciio, nova, surgindo como em'89, sem se saber
estimam, que acquiescam aos seus desejos ; uns | d’onde, langard por terra 65" thronos quasi ca-
€ outros, s¢ sao contrariados, abandonam a ca- | ducos dos reis do theatrd?. . .

sa ¢ o theatro; ¢ diga-sc o que se quizer, a co-|{ Mas cedendo a uma pecha maldita iamo-nos
media ou o drama em que a palavra simples- | afastando insensivehnente . do ‘ponto. prineipal ;
mente subslitue a accao, e o dialogo nao acci- | iamos escrevendo uma critica lilleraria socialis-

dentado suppre a peripecia, ndo sio do gosto | ta ou humanitaria, que decerto nos viria acar-

; = Tetar maldicoes bém merecidas dos crilicos das

cia. _{enticas. Uma vez em caminho-as-tendeneias le-
Moliere consulando Laforét deixon soheja li- [ vavam- - ‘ rido- e A

€20 aos seus seguidores nas lides theatraes. O il-{ nos-hiamos obrigados a retroceder, sem o que,

“lustre escriptor tinha comprehendido, havia mui- | attribuindo-nos intencoes que nao tivemos, ir-

10, que uma composigao dramatica destinada uni- | nos-hiam considerar um propagador de certas

“ca e exclusivamente a deliciar um serio littera- |

. , doutrinas, ¢ que por ja terem produzido aos que
r10, ou a cnlevar um concurso de homens de let-

. as prolessavam o mais que lhes pogeriam pro-
tras, seja embora um primor d’arte, traje impo- | duzir, se deixam para um canto, como uma farda
nente de grandeza as vestes rogagantes da tra- | velha que se envergoun outr'ora para dar maior
gedia grega, ou a airosa tunica da comedia, se ' ' mn

%, , » S¢ [ luzimento e valor & pessoa que a trajava, e que
R30 tivesse A approvagdo suprema d'esse tribu-| sc expunha em almoeda.
3 _ .




__sens. Para nés a nnidade de logar acha-sc cop-
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Fazer fortuns tem um grande pensamento
fundamental, a eomdemnagho da escravatura,
que se desinvolve e prowa pelo modo ¢ systema

que aproximaddmente deixdmos ver 16 decurso |

d’este trabaliro. Umr dos mais vastos e’propicios

uma s6 deixe de lhe seryir) tira argumentos em
favor da sua forga, so ser combptida por
‘um outro sentimento. de egnal alcanee se nie
Superior; mas esee, o amor, que de ma ¢ ou por
ignorancia se disse dever ligar Emilia & casa pa-

acha-se ahi tratade pela melbor forina' que seria |'térna, era o que na verdade ndo-existia.

para desejar, attendéado ds di
<eomposi¢do dramatiba.

Baseado em antagenismos e antinomias, o au-
tor pinta-nos primeiro o quadro de felicidade,
que desvairadas ambic¢des haode annuvear em
: i5-& presencear-os-horrores-
e infamias todas d’esse trafico inhumano, e quan-
do nos tem carregado essas perspectivas hedion- |
das, reconduz-nos ao ponto d’onde tinhamos par-
udo, ‘¢ [hz-nos sentir as tristeés consequencias da
emigracdo por desejos de riquezas, na transmu-
tagdo ¢ mudanca das alegrias e socegos em in-
quietagdes e tristezas. ‘

Deixaremos em paz os preceitos da arte an-
tiga sobre unidade de logar e tempo, tantas ve-
zes citados fora de proposito, e tantas vezes cal-
cados- pelos- que sedizem- maiores veneradores-

senvada. Os tres actos intermedios sdo como a
parpacdo animada d’aquelles horrores e desven-
tucgs ifeila: por um personagem qualquer, vene-
rarde pelos conhecimentos e pela edade. Sdo,
pommitta-se-nos a phrase, a palavra em movi-
ments, o discurso em ac¢do; como um sonho,
o4 B4 visdo, que sohreviesse a Emilia no mo-
mento de -abandonar a casa paterna. '

*Assim .corre naturalmente o drama em todo o
_ segeimbnto. O desenlace é preparado pouco a
penco, .¢ de forma que se a arte e o effeito sce-

nada perdem. Tudo esta calculado, ndo ha pre-
cipitacdo nem demora; o andamento é regular
sesapre, combinado e perfeitamente deduzido.

fuando se censurou po-Fazer forfuna-a pot—
ca rasoabilidade do abandono da casa palerna
. da parte de Emilia, levou-se mais em vista exer-

mensdas de uma |

Emilia ndo cuidava nos requebros de' Manuel;
‘uma ou outra vez, se para elle se veljava, era
quando, bem: natural estimulo em mulheres, so
sentia preferida, e soffria quebra no amor proprie
a0 ver o seu arrojado mostrando alguma predi-
-teccdo por sua irmd mais nova. Fora d'isso co-
racdo ¢ alma tinha-os ella de gelo, para que
_bem verdadeiro the fosse o caracter,—e-para que
se conhecesse bem na obra do poéta a reproduc-
¢a0 de tantos outros vultos que os annaes das
nacoes conservam, onde a ambicdo, creando rai-
zes e desinvolvendo-se a larga, abafa e destroe
qualquer outro sentir, que porventura procuras-
se crescer-lhe ao lado.

E ao que nio-attenderam os criticos, que nio
sdo clles homens que attendam a similbantes ba-
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-gatellas,—e-eomo—de—costume desferaram o tom=

cabeca, ¢ se ndo devoraram, como Saturno, os
prnﬁrios filhos, trataram pelo menos bastante de
os flagellar e corrigir.

Nao é este o defeito do drama. Tem-n'os el-
le, porém de tal natureza, que por insignifican-
tes mal se apercebem, nem sdo para se mencio-
nar, quando as bellezas os occultam pele seu nu-
merg ¢ magnitude.

O desenho dos caracteres ¢ talvez uma das
perfeicdes da composi¢do, e que outro nio fora,
0 de Berenyce erguendo-se superior, com a ma-
por si s6 um tHulo de mestre ao poeta que o
creou.

Largo de mais vae este trabalho ;' a indole da
-publicacio-em que-tem-apparecido nito-se pres=
ta a maiores desinvolvimentos. Concluil-o-hemos
pois pedindo ao autor, malqueiram-nos embora
os criticos, nos dé muitas composicbes d'esta or-

—higdo, aquentada

cer rigores mal cabidos e pouco legitimados, do
que fazer justica. A aﬁbic%g, vez de todos os
sentimentos o que a maiores loucuras nos leva,
que attingindo o immenso e o sublime em Na-
poledo e em Alexandre os obriga a derramar o
sangue a torrentes, e a destruir milhdes de ho-
mens ; ou  confrangendo-se nas acanhadas pro-
por¢des do ridiculo em Empedocles impelle a

commettimentos sebre loucos infructiferos; a am-

dem, para que nés, os que ndo vemos as obras
dramaticas de tdo alto, possamos estudar e apren-

der. R. Pacanine.

SAUDADES.

E quante
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plo palpitante ¢ concludente; a ambicdo, germi-
nando aquecida pelos ardores desenfreados de
uma imaginagao exaltada, serd porventura me-
ter de menos forca do que o amor ou o ciume,
que tantas vezes afastam dos lares paternos 0s
animos superexcitados que os abrigam e reco-
lhem? -

Ninguem de boa fé .0 poderd contestar; a am-
bigio, que das paginas da hisjoria (talvez nem

e favorecida pela pessoa, quel

O-minha formosa terra,

Terra do meu coracdo!

Logares da minha infancia,

Minha pobre habitacio !

E por vés esta saudade,

Esta ddr, esta anciedade,

gue faz meu peito estalar!
por vés que eu amo tanto,

Que sinlo correr meu pranto,

Sem uma espranca gosar!...




O minha formosa terra,
Terra- do meu coragdo,
Logares da minha infancia, .
Minba pobre habitacdio !
Possa um dia ainda ver-vos,
Minha vida offerecer-vos,

_ Meus dias ahi finder! -
Possa eu ter a ventura,
D’encontrar a mpnltm,

Onde o berco fui- achar!...

J.A. X. pE mumm._

Sois v6s a terra encantada,

Dos meus sonhos infantis !

A mais bella, 2 mais fonudsa
Das terras do meu paiz!

Ai! de quantas alegrias,

Eu gosava n’esses dias,

Que tio cedo vi-passar !t ——
Quando ainda ndo pensava,
Que o0s logares que adorava -
Eu havia abandenar!.. .~

Deixei-os!... oh! quem me dera

Esquecer. idéa tal!l
uem olvidar-te pudera
minha terra natal!

Que ndo havia o tormento,

~ Que sinto n’este momento,,

Meu peito dilacerar!

Esta dor egual & vaga,

Que incessante a praia alaga

Sem nunca poder findar!.. .

MEISSEN, E A INVENCAO DA PORCELANA.

Meissen ¢ uma cidade da Saxonia Superior,
na provincia da Misnia, da qual foi capital. Foi
erigida em bispado mo anno de 952, e Buchar-
do, capelldo do imperador Othon, foi o seu pri~
meiro prelado. Foi primitivaniente cidade do bis~

Foram tempos bem ditosos _ _ :
po, ¢ passou depois a sel-o do eleitor de Saxo-

Os que outr’ora ali gosei!

—Foram dias venturqsos,

Entre —as—suaspoucas raridades de que um
escriptor nosso falla nas Memorias das suas via~
gens, vem a seguinte, a que verdadeiramente po~
diamos chamar uma extravaganeia :—«Se ndo é
praca fechada Meissen, tinha as portas fechadas.
quando aqui cheguei ; porém abriram-se umas
para entrar, e outras para sair ao toque da cor-
- { neta do -postilh@o. Nao foi possivel informar-me

Quando a vida ali passava
Nem sequer imaginava,

Que existisse o padecer !

Mas ha muito estava escripto
O meu destino maldito,

Para um dia inda soffrer!.. .

Que me importam os prazeres d’esta eeremonia, porém ¢ coisa mu digna de
Que esta terra em si contém, riso ver abrir estas portas por um soldado des-
Se estancar elles ndo podem ~ |caleo, e ém camisa, que faz a guarda dormindo
O pranto que aos olhos vem! - | na cama. Parece-me um mogo de mulas abrin-
| -_%ﬂwﬂdﬁﬂv {do—a portadc wma cocheira, Hem mais nem me~
plendor, luxo e riqueza, 1108, » , [ *

Eﬂ'ﬂctivaménta este inﬁsudu' modo de .m&ﬁer' |

Que: ante mim vejo gasaar,,
a, sentinella ndo depde muito em favor do servigo

Por ecssa aldéa isola

Onde em rustica morada- .~ | pilisar da . vk we
i : . e -da-guarnic#o-de-Meissen, ¢ a cidade sa--
¥Via-infancia-deshsar!. . - — {xonia seria olbada com d L=

nia spreso pelos rigoristas:
{ da disciplina marcial, seeesﬁa ndo tivera um ti-

£ aqui mui bella a 1
o gl g tulo especial 4 - -

Mes aitda & wais formoss | mercio. E a sua fabrica de loica de porcelana,
La na terra onde nasci! cuja bondade de dP_'“_t“mi e excellente invencdo
Aqui brilhantes estrellas, de a doirar, lhe dé preferencia 4 do Japdo. De-
Sempre puras, sempre bellas, veu-se esta notavel fabrica a direccio de um cer-
La no ceo a scintillar; to alchimista, que depois de enganar a muitos.
Mas o ceo da minha terra, fez crer em Polonia, que elle tinha o verdadei-
Outros encantos encerra, ro segredo de converter em oiro todos os metaes.

Que eu nao posso aqui achar!... O rei para se segurar da sua pessoa o mandou
_ e encerrar no castello de Kunigstein, a tres mi-

Mil flores 8 —[1has-de-Dresde ;porém-o-alchimista;omtogar——

——Em variado jardim | de-fazer-ali-o-oiro-solido-que-promettia, mver-——
Todas _el!as s80 mm,!mda_s, | tou a fragil porcelana, que ndo deixa de satis-
%Ejﬂg“t‘; oyl ol i & fazer de alguma sorte ao seu empenho; pois que
Sedu: M Varios odores, | pelo grande commercio que com ella se faz en-

zem as suas cores, tra quantidade de oiro no paiz.

Seu delicado matiz !
Mas as flores que eu l4 via,

Achava-lhes mais valia O vaidoso munca chegard a ser sabi .
: ' sabio ; mas
Tornavam-me mais feliz!. , . Imnims sabios chegam _':8;& vaidosos.
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